Lisa 9

LEPING PIIRITOIMINGUTE TEGEMISEKS nr .............

Kéesolev piiritoimingute tegemise leping (edaspidi Leping) on sdlmitud /kuupéev digiallkirjas/

Aktsiaselts Eesti Raudtee, registrikood 11575838, asukoht Telliskivi 60/2, 15073 Tallinn
(edaspidi nimetatud Raudtee), mida seaduse ja pOhikirja alusel esindab juhatuse esimees-
peadirektor ........................ , Uhelt poolt

ja
AS ......... , registrikood ............... , asukoht .................. Tallinn (edaspidi nimetatud
Taitja), mida seaduse ja pohikirja alusel esindab .............. , teiselt poolt

edaspidi koos nimetatud “Pooled” ja eraldi “Pool”,
on kokku leppinud alljargnevas:

1. Moisted

Ké&esolevas Lepingus on jargmistel mdistetel alljargnev tahendus, valja arvatud, kui Lepingus on
selgesdnaliselt kokku lepitud teisiti:

1.1. ,Leping” tdhistab kédesolevat lepingut ja selle lahutamatuks lisaks olevaid dokumente ja nende
lisasid;

1.2. ,,Raudtee” tihistab AS-i Eesti Raudtee;
1.3. , Taitja” tahistab AS-i........... X

1.4. ,,Pool/Pooled” viitavad Raudteele vBi Taitjale juhtudel, kui nende rollid ei eristu voi kui
viidatakse mdlemale korraga;

1.5. ,,Alusdokumendid“ — h&lmab vorgustiku teadaannet (edaspidi VT) ja selle lisasid, samuti
Lepingu lisades toodud tingimusi ning nendes dokumentides viidatud allikatest tulenevaid
ndudeid;

1.6. ,,NOuded piiritoimingute tegemisel“ — Lepingu Lisades nr 1 ja 2 toodud piiritoimingute
kirjeldus, protsess ja normdokumendid;

1.7. ,,Raudteeadministratsioon — Vastavalt majandus- ja kommunikatsiooniministri 30.11.2012
kaskkirjale nr 12-0377 ,,Volituse andmine raudteeadministratsioonina tegutsemiseks® on
Aktsiaselts Eesti Raudtee volitatud tditma Eesti Vabariigis raudteeadministratsiooni
ulesandeid,;

1.8. ,,Ametivoimud® - t4hendab Euroopa Liidu vOi mistahes omavalitsusiiksuse, riigi, Venemaa
Foderatsiooni subjekti vOi rahvusvahelise organisatsiooni padevat organit vOi asutust,
isedranis Eesti Vabariigi Tarbijakaitse ja Tehnilise Jarelevalve Ameti, Raudteede
Koostodorganisatsiooni (OSJD) ning S6ltumatute Riikide Uhenduse Raudteetransporti
koordineerivate organite 14.02.1992.a. kokkuleppega loodud SRU riikide Raudteetranspordi
Noukogu;



1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

1.17.

»Eeskirjad“ - tdhendavad rahvusvahelisi raudteealaseid kokkuleppeid, raudteeseadust ja
selle alusel antud Gigusakte (sh tehnokasutuseeskiri), kdiki raudteeseaduse alusel AS Eesti
Raudtee poolt kehtestatud vO0i AS Eesti Raudtee poolt tehtud ettepaneku alusel
ametivdimude poolt heaks kiidetud voi kinnitatud raudteeinfrastruktuuri kasutamist ja
rahvusvahelist raudteekaubavedu reguleerivaid Uldkohustuslikke eeskirju ja juhendeid sh
AS Eesti Raudtee tegevuseeskiri. Viimati nimetatud eeskirjad on kéttesaadavad AS Eesti
Raudtee Interneti kodulehekdljel: www.evr.ee;

,Juhised* - tdhendavad koiki Raudtee poolt antavaid juhiseid ja operatiivkorraldusi, s.h.
rongidispetSerite ning jaamakorraldajate poolt antavad korraldused, mis tagavad efektiivse,
turvalise, ohutu ja digusparase raudteeinfrastruktuuri kasutamise, juurdepéasu ja kaitlemise,
ning mis esitatakse reeglina telegraafside, operatiivraadioside v8i signalisatsioonislisteemi
kaudu voi muul Eeskirjadega kindlaksméaratud viisil;

»Rong* — raudteeveo-ettevotja kasutuses olev kokkuhaagitud ja né&htavate signaalidega
tahistatud veeremilksus, mis koosneb vagunitest ja Ghest v6i mitmest vedurist ning mis
vastab rongide koosteplaanis sétestatud tingimustele;

,Piirijaamad® - tahistavad Eesti Vabariigi territooriumil asuvaid raudteejaamu Narvas,
Valgas ja Koidulas ning Venemaa Foderatsiooni territooriumil asuvat raudteejaama Petseris;

HPiiritoimingud™ — Eesti Vabariigi ja Venemaa Foderatsiooni territooriumil raudtee
piirijaamades kdikidele asjassepuutuvatele Eesti Vabariigis, Venemaa Foderatsioonis ja Léti
Vabariigis kehtivatele piiril piiritoimingute tegemise nduetele ja tingimustele, sh
rahvusvahelistest lepingutest ning Eesti Vabariigi, Venemaa Foderatsiooni ja Lati Vabariigi
raudteeadministratsioonide vahelistest kokkulepetest tulenevatele nduetele vastavate
rahvusvaheliste raudteevedudega (s.h. kauba ja reisijate vedu ) seotud toimingute tegemine,
mille sisuks on rongide tehniline ja kommertsalane vastuvétmine ja Uleandmine (s.h.
tehniline- ja kommertsilevaatus, puuduste kdrvaldamine, dokumentide vormistamine;
andmetdo6tlus jmt.) v.a. vedurito;

,Koosteplaan“ — tdhendab Ametivbimude poolt Kkinnitatud rahvusvahelist veoprotsessi
tehnoloogilist dokumenti, mille alusel méaéaratakse raudteeinfrastruktuuri kasutamine
kaubarongide rahvusvahelises liikluses;

,,O0pievaplaan-graafik* — Raudtee poolt koostatud ja kinnitatud igapdevane raudteeveo-
ettevotjate ja Raudtee koostooplaan, mis tagab liiklusgraafiku téitmise, labilaskevGime
ratsionaalse kasutamise 66paeva jooksul ning rongide piiri Gletamise vastavalt Eeskirjadele;

,»Rongi tootlemise graafik* — raudteeveo-ettevotja poolt koostatud ja raudteeinfrastruktuuri
valdaja poolt kooskdlastatud ning raudteeinfrastruktuuri kasutamise lepingule lisatud
graafik, mis néitab rongi to6tlemiseks ettendhtud summaarset aega, mille jooksul tuleb teha
kdik tehnoloogilised toimingud rongiga alates rongi saabumisest kuni valmisolekuni
valjumiseks;

, 100" tahistab Lepingu taitmisel tehtavaid toid ja osutatavaid teenuseid ning muid digusi ja
tegevusi, mis on vajalikud Lepingu eesmargi saavutamiseks ja piirijaamades piiritoimingute
jarjepideva, viivitamatu, Gigeaegse ja torgeteta tegemiseks;

2. Poolte kinnitused

2.1.

Ké&esolevaga esitab kumbki Pooltest alljargnevad kinnitused, millest igaiiks on tdene ja Gige
Lepingu s6lmimise kuupdeva seisuga:
2.1.1 taon 6igusvGimeline ning Eesti VVabariigi diguse jargi nduetekohaselt asutatud ja
tegutsev eradiguslik juriidiline isik;
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2.2.

2.3.

2.1.2 nii temal, kui ka tema esindajal, on kdik ndutavad digused ja volitused Lepingu
s6lmimiseks;

2.1.3 Lepingu s6lmimine ja tditmine ei ole Poole parimate teadmiste kohaselt vastuolus
Uhegi tema kohta kaiva seaduse, Gigusakti, kohtu- v&i vahekohtu otsuse voi
maéaruse ega kolmanda isikuga sdlmitud lepingu voi eellepinguga;

2.1.4 taon diguslikult ja faktiliselt voimeline taitma Lepinguga vdetavaid kohustusi;

2.15 tema suhtes ei ole algatatud tema likvideerimis-, saneerimis- Vvoi
pankrotimenetlust ega muud menetlust, mis vdib oluliselt mdjutada tema poolt
Lepingust tulenevate kohustuste taitmist;

2.1.6 Poolele ei ole teada asjaolud, mille tulemusel mdni eeltoodud kinnitustest ei vasta
tdele ka pérast Lepingu sélmimist.

Raudtee kinnitab, et Lepingu sélmimise kuupéeva seisuga on:

2.2.1 Raudteel kehtiv raudteeinfrastruktuuri majandamise tegevusluba ja ohutusluba;
2.2.2 Raudtee Raudteeinfrastruktuuri omanik.

Taitja kinnitab, et Lepingu s6lmimise kuupédeva seisuga on Téitjal:

2.3.1. Konkurentsiameti poolt véljastatud tegevusluba kaubaveoks vdi reisijateveoks
avalikul raudteel;

2.3.2. Tarbijakaitse ja Tehnilise Jarelevalve Ameti poolt véljastatud ohutustunnistus ja
tegevusluba tehnilisellevaatuse tegemiseks;

2.3.3. Raudtee poolt véljastatud té6load tehnohoolde ja kommertsilevaatuse
tegemiseks;

2.3.4. kehtivad Venemaa Fdderatsiooni ariviisad Petseri piirijaamas to6tamiseks.

3. Lepingu objekt

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Raudtee sdlmib Taitjaga Lepingu t66 tegemiseks, milleks on Téitja poolt vastavalt VT-s, selle
lisades, Eeskirjades, Lepingus ja selle lisades sétestatule piiritoimingute tegemine, mille
sisuks on Téitja digus ja kohustus teostada piirijaamades kdikide oma rongidega seotud
piiritoiminguid  jérjepidevalt, katkematult, 0Oigeaegselt ja tOrgeteta. Piirijaamades
piiritoimingute tegemisel peab jargima kdiki asjassepuutuvaid Eesti Vabariigis, Venemaa
Foderatsioonis ja/voi Lati Vabariigis kehtivaid piiritoimingute tegemise ndudeid ja tingimusi,
sh rahvusvahelistest lepingutest ning Eesti Vabariigi, Lati Vabariigi ja Venemaa
Foderatsiooni raudteeadministratsioonide vahelistest kokkulepetest tulenevaid ndudeid.
Piirijaamades piiritoimingute tegemisel on olulise tahtsusega piiril piiritoimingute mistahes
torgeteta toimimine 66paevaringselt ning oluliseks eesmargiks on ohutuse tagamine raudtee
infrastruktuuril.

Lepingu alusel on Taitja kohustatud oma riisikol tegema t66d nduetekohaselt. Raudtee ei
maksa Téitjale tasu piirijaamades piiritoimingute tegemise eest.

Taitja kohustub taitma Lepingust tulenevaid kohustusi vastavalt Eeskirjadele, Juhistele,
Lepingule ja selle lisades toodud juhenditele ja eeskirjadele.

Lepingu allkirjastamisega kinnitab Taitja, et tal on olemas kogu informatsioon, sh on T4itja
teadlik riskidest ja muudest asjaoludest, mis vdivad mdjutada Lepingust tulenevate kohustuste
nduetekohast taitmist. Lepingu allkirjastamisega kinnitab Taitja, et ta mdistab taielikult
Lepingust tulenevate t60de ulatust, Taitjal on olemas Lepingu taitmiseks vajalikud vahendid
ning vastavat kvalifikatsiooni omavad t6dtajad. Taitja kinnitab, et ta on teadlik Lepingu
esemeks oleva t00 tegemise eesmaérgist ja kasutusotstarbest.

To66 tegemise aluseks olevates dokumentides mistahes muudatuste tegemiseks on tarvis
Raudtee eelnevat kirjalikku ndusolekut.



4. Lepingu taitmise koht

4.1. Téitja kohustub taitma Lepingust tulenevad kohustused Eesti Vabariigi territooriumil Narva,
Koidula ja Valga jaamas ning Venemaa Foderatsiooni territooriumil Petseri jaamas.

4.2. Kui Téitja rong labib ainult ménda punktis 4.1 nimetatud piirijaamadest, siis kohustub Téitja
taitma Lepingust tulenevad kohustused ainult vastavas piirijaamas.

5. Lepingudokumendid

5.1. Lepingu dokumentideks on ké&esolev Leping ja kdik selle lisad, sh Lepingu lisakokkulepped,
mis sblmitakse poolte poolt parast kaesoleva Lepingu allkirjastamist ning Lepingu
lahutamatuteks lisadeks on Piiriteenuste osutamise ndudeid sisaldavad juhendid ja eeskirjad.

5.2. Lepingudokumentide padevusjérjestus on jargmine:
5.2.1. Lepingumuudatused;
5.2.2. Leping;
5.2.3. Nduded piiritoimingute tegemisel.

5.3. Vastuolude korral Lepingu dokumentides sétestatud tingimuste vahel lahtutakse Lepingu
punktis 5.2. satestatud Lepingu dokumentide padevusjarjestusest. Mitmeti mdistetavuste
tdlgendamisel  lahtutakse Téitja suhtes rangematest nduetest.

5.4. Lepingu taitmise kaigus koostatakse dokumendid eesti voi vene keeles.
6. Lepingu kehtivus

6.1. Leping joustub selle allakirjutamisest Raudtee ja Téitja poolt ning kehtib kuni 2021/2022
liiklusgraafikuperioodi 18puni.

6.2. Leping allkirjastatakse digitaalselt. Lepingu s6lmimise kuupdevaks on hilisema allkirja
andmise kuupéev.

6.3. Digitaalsel allkirjastamisel tuleb Leping allkirjastada ja teisele Poolele allkirjastatult tagasi
saata 5 (viie) to0péeva jooksul alates Lepingu kattesaamisest.

7. Intellektuaalne omand

7.1. Taitja kinnitab ja tagab, et:

7.1.1.alates Lepingu sdlmimisest puuduvad temal, tema to6tajatel, todvotjatel, alltoovotjatel,
koostodpartneritel ning autoritel Raudtee vastu mistahes néuded tulenevalt varaliste
autoridiguste ja autori isiklike diguste voi muu intellektuaalse omandi voimalikust
rikkumisest;

7.1.2. ta ei kasuta to6des kolmanda isiku autoridigusega kaitstud teost vdi kolmanda isiku
intellektuaalset omandit ilma vastava isiku ning Raudtee eelneva Kirjaliku
ndusolekuta. Raudtee vOib keelduda kolmanda isiku autoridigusega kaitstud teose voi
muu intellektuaalse omandi kasutamisest t66s voi t66 lisana.

7.2. KOoik Taitja poolt Lepingu taitmise kaigus koostatud aruanded ja andmed (nagu diagrammid,
joonised, spetsifikatsioonid, plaanid, statistika, arvestused ja lisaandmed v6i muud
materjalid) kuuluvad Raudteele. Pérast Lepingu tditmise I6petamist annab Téitja kdik
nimetatud dokumendid ja andmed Raudteele dle. Taitja vOib jatta endale dokumentide ja
andmete koopiad, kuid ilma Raudtee eelneva kirjaliku ndusolekuta ei tohi ta neid kasutada
Lepinguga mitte seotud eesmarkidel.



7.3.

7.4.

7.5.

Taitja vastutab ja tagab, et tema poolt teostatud t66 ja t06 osad ei riku kolmandate isikute
autoridigusi, patendiomaniku ainudigusi, kasuliku mudeli omaniku ainudigusi,
kaubamargiomaniku ainudigusi ega teisi immateriaalseid digusi.

Taitja kohustub lahendama k&ikvdimalikud intellektuaalsest omandist (sh autoridigustest)
tekkivad vaidlused kolmandate isikute vdi enda tootajate ja koostodpartneritega. Juhul, kui
eeltoodust tekib rahaline voi muu kohustus voi kui Raudtee on kohustatud I6petama t06 voi
selle osa kasutamise, kohustub Taitja tagama Raudteele samavéarse t60 vOi t60 osa tegemise
tasuta ja voimalikult kiire aja jooksul, tekitades Raudteele minimaalselt voimaliku seisaku
lepingu eesmaérgi saavutamisel ja piiritoimingute tervikliku, jatkusuutliku, viivituseta ja
vajaliku kvaliteediga teostamise.

Kui Taitja ei tdida Lepingu punktis 8 kokkulepitud kohustust voi kui Lepingu punktis 8.
antud kinnitus ei vasta tGele, on tegemist Téitjapoolse olulise lepingurikkumisega.

8. Taitja 6igused ja kohustused

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

Taitja kohustub tegema t66 kvaliteetselt, tagades selleks kvalifitseeritud personali ja vajalike
vahendite olemasolu. Taitja kohustub teostama toimingud vastavalt VT-s, selle lisades,
kaesolevas Lepingus ja selle lisades esitatud nduetele ja tingimustele. Taitja kohustub tegema
kdikvoimalikke Lepingu téitmisel teostatavaid t6id, andma Raudteele (le ndutava
dokumentatsiooni ja tegema muid tegevusi, mis on vajalikud Lepingu eesmargi saavutamiseks
ja piiritoimingute jarjepidevaks, viivitamatuks, digeaegseks ja tdrgeteta teostamiseks.

Lepingu allkirjastamisega kinnitab Taitja, et tal on olemas vajalikud seadmed,
nduetekohased vahendid, kvalifitseeritud t66j6ud ja kogemused, mis on vajalikud Lepingust
tulenevate kohustuste taitmiseks ning ta kasutab neid Lepingu taitmisel.

Taitja kohustub kasutama piirijaamades piiritoimingute tegemisel ainult selliseid t66tajaid,
kellel on vastav kutse ja raudteeinfrastruktuuril to6tamise load. Téitja kinnitab, et Lepingust
tulenevaid toid teeb kehtestatud tingimustele vastav Téitja kvalifitseeritud t66jéud.

Taitja kohustub tegema rongide tehnilise ja kommertsiillevaatuse vastavalt kehtivatele
piiritoiminguid reguleerivatele juhenditele ja eeskirjadele.

Taitja kohustub osalema rongi kasutamise kéigus toimunud raudteeliiklusénnetuste,
raudteeintsidentide ja otsasditude uurimistes.

Taitja kohustub informeerima Raudteed viivitamatult vdhemalt kirjalikku taasesitamist
vBimaldavas vormis takistustest, mis méjutavad vdi vBivad mdjutada t6d vastavust Lepingu
tingimustele vdi voivad pdhjustada Lepingu téitmise tdhtaja Uletamise, vOi muudest
asjaoludest, mis vBivad mdjutada Lepingu taitmist. Vastava informatsiooni edastab Tditja
Raudteele viivitamatult vastava informatsiooni saamise paeval.

Taitja kohustub esitama Raudteele iga kalendrikuu I6ppemisel vastava kalendrikuu kohta
vahemalt jargmised andmed:

8.7.1.  kalendrikuul avastatud tehniliste ja kommertspuuduste arv piirijaamades;

8.7.2.  Ulevaade piiritoimingute tegemise kaigus tehniliselt mittekorras olevate vagunite
tuvastamisest ja liiklusest kdrvaldamisest;

8.7.3.  statistiline aruandlus vastavalt Raudtee poolt etteantud vormidele.

Taitja kohustub jargima Lepingu taitmisel kehtivaid rongide tehnilise ja kommertsilevaatuse
ndudeid:



8.9.

8.10.

8.11

8.8.1.  Taitja poolt peab olema tagatud viivitamatu ja tOrgeteta piiritoimingute teostamine
piirijaamades. Taitja peab kinni pidama rongide téo6tlemise tehnoloogilisest
graafikust.

8.8.2.  Raudtee ei saa tagada rongide rutmilist saabumist ega plaanilisust (rongid saabuvad
erinevatel pdhjustel ebarttmiliselt). Rongide ebarttmiline vdi ebatdpne saabumine
ei anna Téitjale Oigust nduda Raudteelt kulude huvitamist ega anna digust
rakendada mistahes muid diguskaitsevahendeid, sh leppetrahvi.

8.8.3.  Kui Téitja ei tdida piiritoimingute teostamise kohustust digel ajal ja viisil ning see
toob kaasa sanktsioonide rakendamise Venemaa Foderatsiooni, L&ti Vabariigi vOi
muude kolmandate isikute poolt, on tegemist kdesoleva Lepingu rikkumisega Tditja
poolt ning lisaks Raudtee Oiguskaitsevahenditele kohustub Taitja hivitama kogu
sellega Raudteele ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju.

8.8.4.  Kui Téitja ei tdida piiritoimingute teostamise kohustust kdiki eeskirju ja juhendeid
jargides ning see toob kaasa Raudteele v6i kolmandatele isikutele kahju tekitamise,
on tegemist kéesoleva Lepingu rikkumisega Tditja poolt ning lisaks Raudtee
Oiguskaitsevahenditele kohustub Taitja hivitama kogu sellega  Raudtee ja
kolmandatele isikutele tekitatud kahju.

8.8.5.  Taitja on kohustatud tditma Raudtee juhiseid ja operatiivto6 korraldusi. Kui Téitja
ei tdida Raudtee juhiseid, on tegemist kéesoleva Lepingu rikkumisega Taitja poolt
ning lisaks Raudtee diguskaitsevahenditele kohustub Téitja hlivitama kogu sellega
Raudteele ja kolmandatele isikutele tekitatud kahju.

Taitja voib Lepingust tulenevad kohustused anda lle kolmandale isikule Uksnes Raudtee
eelneval kirjalikul ndusolekul. Eeltoodu kehtib ka siis, kui Lepingu vdi selles kokku lepitud
Oiguste ning kohustuste kolmandale isikule tleandmine toimub Taitjapoolt ettevotte
uleandmise tulemusena. Raudtee vdib anda kaesolevas Lepingupunktis nimetatud kirjaliku
ndusoleku juhul, kui ettevdtte omandajal on Téitjaga vahemalt samavaarne ettevalmistus ja
kogemus, mis tagab Lepingu eesmargi saavutamise ja Lepingu tingimuste vahemalt
samavéarse taitmise.

Taitjal on Gigus saada Raudtee Lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks vajalikku
informatsiooni.

. Taitja kohustub tagama nduetekohase kindlustuse olemasolu kogu Lepingu kehtivuse ajal.

9. Raudtee digused ja kohustused

9.1

9.2.

9.3.

Raudtee on kohustatud Taitja vastavasisulisel podrdumisel andma Taitjale tdiendavaid
selgitusi vdi informatsiooni Lepinguga seotud kusimustes, kui see on vajalik Lepingust
tulenevate Tditja kohustuste taitmiseks. Raudtee vastutab Taitjale antava informatsiooni
Oigsuse ja téhtaegsuse eest. Vastus tuleb anda mdistliku aja jooksul vastava poérdumise
saamisest arvates, vastus vdib olla sisuline (vastus kisimusele) vGi ndha ette tahtaja, millal
antakse sisuline vastus.

Raudtee on kohustatud informeerima Taitjat vahemalt kirjalikku taasesitamist vdimaldavas
vormis asjaoludest, mis voivad mdjutada Lepingu téditmist. Raudtee edastab Taitjale
nimetatud informatsiooni vastava informatsiooni saamise paeval.

Raudtee ei taga rongide ritmilist saabumist ega plaanilisust (rongid saabuvad erinevatel

pohjustel ebarttmiliselt). Raudtee ei taga tapset ega rutmilist rongide saabumisaega ega

seda, et 06paevaplaanis margitud rongid on digel ajal vajalikus asukohas olemas. Rongide

ebarttmiline vdi ebatdpne saabumine ei anna téitjale digust nduda kolmandatelt isikutelt ega
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9.4.

9.5.

9.6.

Raudteelt tasu ega kahju hivitamist ega anna Oigust rakendada mis tahes muid
Oiguskaitsevahendeid, sh leppetrahvi.

Raudtee ei vota endale mingisuguseid kohustusi Taitjale to6tingimuste loomise osas s.h.
to0ruumide voimaldamise osas piirijaamades.

Raudtee ei vota endale mingisuguseid tdiendavaid varalisi kohustusi juhul, kui Venemaa
Foderatsiooni, Venemaa Raudtee (OAO RZD), Liti Vabariigi voi Liti Raudtee (VAS
Latvijas Dzelzcels) poolt esitatakse seoses piiriteenuste osutamisega tdiendavaid ndudmisi.
Taitja on kohustatud jargima Venemaa Foderatsiooni, Venemaa Raudtee, Léti Vabariigi voi
Lati Raudtee poolt seoses piiritoimingute tegemisega esitatud tdiendavaid ndudmisi.

Raudteel on 6igus Téitjat ette teavitamata kontrollida nGuetele vastava t66jou, vahendite ja
seadmete kasutamist kogu Lepingu kehtivusajal. Raudteel on digus igal ajal Taitjat eelnevalt
teavitamata kontrollida kdimasolevate piiritoimingute tegemise protsessi, mille kéigus on
Raudteel 6igus kontrollida muu hulgas asjaolu, kas Téitja on kaasanud Lepingust tulenevate
todde teostamisele ndutavad padevad spetsialistid, kas Taitja kasutab Lepingust tulenevate
t0ode teostamiseks nduetele vastavaid vahendeid ning kas Téitja jargib Lepingust tulenevate
kohustuste taitmisel kdiki Lepingust, asjassepuutuvatest standarditest ja Gigusaktidest jms
tulenevaid ndudeid.

9.6.1. Kui Téitja vdi tema to6taja voi muu isik mistahes viisil takistab Raudteel sellise

ette teatamata kontrolli teostamist, on tegemist Lepingu rikkumisega.

9.6.2. Kui kontrollimisel vdi muul viisil selgub, et Téitja ei kasuta Lepingust tuleneva

kohustuse tditmisel kehtestatud nduetele vastavat t66joudu, vahendeid voi
seadmeid, on Raudteel digus nduda ja Taitjal kohustus tasuda leppetrahvi summas
1000 EUR (tuhat eurot) igakordse rikkumise eest koos Lepingu tditmise ndude
esitamisega.

9.6.3. Raudteel on 6igus nduda iga rikkumisega tekitatud kahju hivitamist vastavat

leppetrahvi lletavas osas.

10. Konfidentsiaalsus

10.1. Omategevuses jargivad Pooled koiki info diguskaitset puudutavaid seadusi ning digusakte.

Konfidentsiaalne informatsioon on olenemata sellest, kas see on esitatud konkreetses voi
néhtavas vormis, andmekandjal v6i suuliselt:

10.1.1. Raudtee, Raudteega mistahes viisil seotud avalik-0iguslike ja eradiguslike
fldsiliste ja juriidiliste isikute, sh Raudtee tdotajate ja nende tegevusega seotud
info, tehnilised andmed, muud andmed, lepingud, finantsandmed ja
raamatupidamise néitajad, teenuste ja kaupade hinnakujundus, Raudtee kasutatav
infotehnoloogia ja materjalid, spetsifikatsioonid, joonised, informatsioon, mis
puudutab Raudtee poolt teostatud uurimus- voi arendustddd ja oskusteavet, info
teise poole omaniku ja juhtorganite tegevuse, lepingute sdlmimise, I6ppemise ja
labirdadkimiste kohta ning muud drisaladused, mis ei ole kolmandatele isikutele
Oiguspéraselt konfidentsiaalsuskohustuseta kattesaadavad ning on Téitjale
teatavaks saanud Lepingu vOi poolte vahel sdlmitud muu kokkuleppe
ettevalmistamise, taitmise voi rikkumise tottu;

10.1.2. informatsioon, millele on Pool teinud miérke ,konfidentsiaalne” voi mille
konfidentsiaalsust nduab seadus voi mille kohta on Pool teatanud, et tegemist on
konfidentsiaalse informatsiooniga voi mille kohta peaks pdhjendatult arvama, et
teine pool peab seda konfidentsiaalseks kasutamiseks méeldud informatsiooniks.

10.2. Pooled ei avalda konfidentsiaalset informatsiooni kolmandatele isikutele ning teevad koik

endast oleneva, et konfidentsiaalne informatsioon ei satuks kolmandate isikute valdusesse.
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10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

10.9.

Konfidentsiaalse informatsiooni avaldamine Poolte poolt kolmandatele isikutele vdib
toimuda ainult seaduses otseselt ettenahtud juhtudel vOi teise poole eelneval kirjalikul
ndusolekul. Ké&esolev konfidentsiaalsusnbue ei laiene poolte krediidiasutustele, Poolte
juriidilistele nBustajatele ja audiitoritele ning informatsioonile, mille avaldamise kohustus
on Raudteel raudteeadministratsioonina.

Pool kohustub kasutama konfidentsiaalset informatsiooni ainult Lepingu eesmarkide
taitmiseks. Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumine ei ole digusaktides ettenéhtud juhtudel
Lepingut puudutava informatsiooni avaldamine selleks ®igustatud riigi- ja
valitsusasutustele. Taitjal on 6igus avaldada konfidentsiaalset informatsiooni seadusliku
aluse vOi Raudtee eelneva kirjaliku ndusoleku puhul liksnes ulatuses, mida on vaja poolte
vahel sdImitud lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks.

Tditja tagab, et konfidentsiaalset informatsiooni avaldatakse ja seda kasutavad ainult
tootajad, kellest tootajaid kasutav Pool on teisele Poolele teatanud ja kelle osas teisel Poolel
puuduvad pdhjendatud pretensioonid. Tditja on kohustatud teavitama t606tajaid
informatsiooni konfidentsiaalsusest ja s6lmima nendega asjakohase konfidentsiaalsuse
lepingu.

Konfidentsiaalset informatsiooni, mis saab taitjale teatavaks elektrooniliselt vdi muul viisil
kirjalikult, vdib salvestada, paljundada voi (elektrooniliselt) kopeerida ainult Lepingus voi
tulevikus s6lmitavates lepingutes fikseeritud eesmarkide taitmiseks. Raudtee ndudel peab
Tditja viivitamata tagastama voi havitama konfidentsiaalse informatsiooni, kui Pooled ei lepi
kokku teisiti.

Lepingu I8ppedes kohustub Téitja teise Poole sellekohase eraldi korralduseta viivitamatult
tagastama vOi havitama konfidentsiaalse informatsiooni kandjad, Raudteele tle andma vdi
havitama koik konfidentsiaalse informatsiooni kandjatest tehtud koopiad, valjakirjutised
jms. Tagastamisele kuuluvatest dokumentidest peab Taitja Raudteed eelnevalt kirjalikult
teavitama.

Poolte konfidentsiaalsuskohustus on tdhtajatu ja kehtib ka péarast Lepingu kehtivuse
I6ppemist.

Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumise korral kohustub Tditja rakendama kdiki mdistlikke
abindusid Raudteele tekitatud kahju vahendamiseks.

Kui Tditja ei tadida Lepingu punktis 11 kokkulepitud mis tahes kohustust, on tegemist
taitjapoolse Lepingu olulise rikkumisega. Raudteel on digus nduda leppetrahvi tasumist
1000 EUR (tuhat eurot) iga rikkumise eest, samuti on Raudteel digus nduda iga rikkumisega
tekitatud kahju hivitamist vastavat leppetrahvi tletavas osas. Téitja on kohustatud hiivitama
kolmandatele isikutele konfidentsiaalsuskohustuse rikkumisega tekitatud mistahes kahju.

11. Vastutus

11.1.

Lepingu rikkumise korral vastutab Pool teise Poole ees vastavalt Lepingule ja Gigusaktides
sétestatule.

11.1.1. Taitja vastutab Raudtee ees ka Lepingu rikkumise eest, mis tuleneb Téitja poolt
Lepingu téitmisele kaasatud kolmandate isikute, sh alltédvotjate tegevusest voi
tegevusetusest.

11.1.2. Kui Téitja ei anna Raudteele Ule t66 vOi selle osaga seotud ndutavaid dokumente,
on tegemist Téitjapoolse lepingurikkumisega.
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11.1.3. Olulise lepingurikkumise korral on Raudteel digus Leping I0petada
ennetdhtaegselt ja etteteatamise téhtaega jargimata ning nduda Taitjalt lisaks
leppetrahvisummade tasumise kohustuse tditmisele ka Raudteele tekitatud kahju
hivitamist. Selliseks oluliseks lepingurikkumiseks loetakse muu hulgas jargmisi
rikkumisi:

11.1.3.1.Kui Taitja rikub Lepingust, selle lisadest voi nendes viidatud allikatest tulenevaid
ndudeid piirijaamades piiritoimingute teostamisel viisil, mis toob kaasa Raudtee
vOi Eesti Vabariigi poolse Venemaa Foderatsiooni voi Léti Vabariigi ees voetud
kohustuste rikkumise — Raudteel on 6igus nbéuda Taitjalt leppetrahvi summas
5000 EUR (viis tuhat eurot) igakordse rikkumise eest;

11.1.3.2.Kui Téitja annab ettevdtte ja sellega seotud lepingu lle ilma Raudtee eelneva
kirjaliku nbusolekuta, on tegemist Lepingu olulise rikkumisega Téitja poolt ja
Raudteel on 6igus Leping Uhepoolselt l6petada ning Téitja on kohustatud
hivitama Raudteele tekkinud kahju ning tasuma Raudteele tema ndudmisel
leppetrahvi summas 1000 EUR (tuhat eurot);

11.1.3.3.Kui Taitja ei taida piiritoimingute teostamise kohustust jattes piirijaama saabunud
rongi tehnilise vBi kommertsiilevaatuse tegemata vOi ei teosta piiritoiminguid
nduetekohaselt - Raudteel on 6igus nduda Taitjalt leppetrahvi summas 3 000 EUR
(kolm tuhat eurot) iga viivitatud 66paeva eest igakordse rikkumise puhul.

11.1.4. Jargnevalt loetletud lepingurikkumise korral on Raudteel digus nduda Taitjalt
leppetrahvi 1 000 EUR (tuhat eurot) igakordse rikkumise eest koos iga rikkumisega
tekitatud kahju hiivitamisega vastavat leppetrahvi lletavas osas:

11.1.4.1.Kui Taitja rikub Lepingust, Lepingu lisast vOi nendes viidatud allikatest
tulenevaid ndudeid piirijaamades piiritoimingute tegemisel viisil, mis toob kaasa
Raudtee kohustuse rikkumise kolmandate osapoolte ees, v.a. Venemaa
Foderatsiooni vai Lati Vabariigi ees vdetud kohustuste rikkumise;

11.1.4.2.Kui Téitja ei pea kinni rongide to6tlemise graafikust ning ei taga kokkulepitud
piiritoimingute teostamist piirijaamades ihe rongi kohta ettenahtud aja jooksul;

11.1.4.3.Kui Téitja rikub mis tahes Lepingust, Lepingu lisadest vdi nendes viidatud
allikatest tulenevaid ndudeid piirijaamades piiritoimingute teostamisel vahemalt
kolmel korral;

11.1.4.4.Kui Lepingu kehtivusajal kaotab kehtivuse Téitjale véljastatud Lepingu
nduetekohaseks taitmiseks vajalik tegevusluba, registreering voi mis tahes litsents
vOi kaob Téitjal Gigus, mis on vajalik Lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks,
ning T4itja ei ole teinud vajalikke toiminguid, mis voimaldaksid tema tegevusloa,
registreeringu, litsentsi véi muu vajaliku 6iguse pikendamist, taastamist voi talle
uue tegevusloa, registreeringu vai litsentsi valjastamist voi muu Giguse andmist.

11.1.5. Kui Téitja ei taida piiritoimingute teostamise kohustust igel ajal ja viisil ning see
toob kaasa sanktsioonide rakendamise Venemaa Foderatsiooni, Lati Vabariigi voi
mis tahes muude kolmandate isikute poolt vdi nendele kahju tekkimise, on tegemist
k&esoleva Lepingu rikkumisega Taditja poolt ning lisaks Raudtee
Oiguskaitsevahenditele kohustub téitja hivitama kogu sellega Raudteele ja
koikidele kolmandatele isikutele tekitatud kahju.

11.1.6. Raudtee ei vastuta mistahes kolmandatele isikutele Taitja poolt piirijaamades
piiritoimingute tegemise voi mistahes Lepingust tuleneva kohustuse taitmise voi
Lepingust tuleneva kohustuse rikkumisega tekitatud kahju eest.
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12.

12.1.

12.2.

12.3.

11.1.7. Raudtee peab teavitama Taitjat leppetrahvinéudest he (1) kuu jooksul arvates
ajast, mil Raudtee sai teada leppetrahvi ndudmise diguse tekkimisest.

11.1.8. Leppetrahvi maksmiseks kohustatud Pool on kohustatud tasuma leppetrahvi
neljateistkimne (14) kalendripdeva jooksul arvates digustatud Poolelt sellekohase
ndude saamisest.

11.1.9. Kaéesolevas Lepingus satestatud leppetrahvid on kokku lepitud kohustuste
taitmisele sundimiseks ning leppetrahvi nGudmine ei mdjuta Raudtee digust nduda
Taitjalt nduetekohase t60 voi selle osa teostamist ning kahju hlvitamist voi
kasutada muid seadusest tulenevaid diguskaitsevahendeid. Lepingu ldpetamisel
jaévad enne Lepingu 18ppemist tekkinud Raudtee leppetrahvinduded kehtima.

11.1.10. Juhul, kui Taitja ei taida Lepingust tulenevat kohustust voi kui on vajalik votta
tarvitusele abindud kahju arahoidmiseks ning kui see kohustus on téidetav Raudtee
poolt, on Raudteel digus (kuid mitte kohustus) tdita selline kohustus Taitja nimel ja
arvel.

11.1.11. Ké&esolevas Lepingus kokkulepitu ei mdjuta Raudtee digust kasutada Lepingu
rikkumise korral Taitja poolt mis tahes seadusest tulenevaid diguskaitsevahendeid.

Lepingu I8ppemine ja Idpetamine

Lepingu punktis 14 satestatu ei valista ega piira teistes Lepingu punktides ega teistes
Lepingu dokumentides ega seadusega pooltele ettendhtud lepingu I6petamise digusi. Leping
I6peb lepinguliste kohustuste taitmisega poolte poolt, pooltevahelise Lepingu I8petamise
kokkuleppe s6lmimisega, Lepingus ettendhtud alusel vdi seadusest tuleneval alusel.

Raudtee vOib Lepingu tles 6elda tilesutlemise kohese joustumisega:

13.2.1. Taitja likvideerimismenetluse algatamise vOi ajutise pankrotihalduri nimetamise
korral likvideerimismenetluse algatamise v@i ajutise pankrotihalduri nimetamise
kuupéevast;

13.2.2. Taéitja saneerimismenetluse algatamise korral kui Téitja ei ole Raudtee hinnangul
vOimeline oma kohustusi taitma Taitja saneerimismenetluse algatamise kuupéevast.

Raudteel on digus Leping I0petada ennetdhtaegselt ja etteteatamise téhtaega jargimata ning
nduda Taitjalt lisaks Lepingus kokku lepitud leppetrahvi tasumise kohustusele ka Raudteele
tekitatud kahju huvitamist, kui:

12.3.1. esineb mis tahes Lepingu punktis 12.1.3 nimetatud oluline lepingu rikkumine;
12.3.2. Taitja rikub mistahes Lepingust tulenevat Lepingu eesmargi saavutamiseks olulist
kohustust ega kdrvalda rikkumist Raudtee poolt antud tdiendava téhtaja jooksul.

12.4. Taitjal on Gigus Leping ennetédhtaegselt etteteatamistdhtaega jargimata Uhepoolselt

13.

13.1.

I6petada, kui Téitjale valjastatud kaubaveo tegevusluba kaotab kehtivuse voi Taitja
I6petab tegutsemise raudtee kaubaveo-ettevdtjana.

Vaaramatu joud (Force Majeure)

Lepingust tulenevate kohustuste mittetaitmist vOi mittenduetekohast taitmist ei loeta
Lepingu rikkumiseks, kui selle pdhjuseks oli vadramatu joud. VVdadramatu jouna késitavad
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13.2.

13.3.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

15.
151

15.2.

16.

16.1.

16.2.

pooled voladigusseaduse §-s 103 I0ikes 2 nimetatud asjaolusid. Pool, kelle tegevus
lepingujérgsete kohustuste téitmisel on takistatud vadramatu jou asjaolude tGttu, on
kohustatud sellest koheselt kirjalikult teatama teisele poolele. VVdaramatu jou asjaolude
ilmnemisel pikeneb Lepingu l18pptéhtaeg nimetatud asjaolude esinemise perioodi vorra.

Pool peab vaaramatu jou asjaolude aralangemisel asuma viivitamatult Lepingut tditma,
seejuures peab pool teisele poolele viivitamatult teatama vé&aramatu jou asjaolude
aralangemisest. Kui vadramatu jou asjaolude tbttu on poole Lepingust tulenevate
kohustuste taitmine takistatud enam kui 2 (kaks) nédalat jarjest, vdivad pooled Lepingu
I6petada.

Pooled on kokku leppinud, et raudteetddliste ega jaamakorraldajate streik, sdltumata streigi
eesmaérkidest ja pOhjustest, ei ole k&esoleva Lepingu tdéhenduses kasitletav vdaramatu jouna
ega vabasta Taitjat Lepingust talle tulenevate kohustuste nduetekohasest taitmisest.

Lepingu muutmine

Lepingut saab muuta Uksnes Poolte kirjalikul kokkuleppel. Kui Lepingus on teatud
muudatuste tegemiseks ndhtud ette muu vormindue, siis tuleb ldhtuda konkreetse
muudatuse tegemiseks ettenahtud vormist.

Lepingu muutmist sooviv Pool peab tegema teisele Poolele kirjalikus vormis pdhjendatud
ettepaneku Lepingu muutmiseks. Teine Pool teavitab Lepingu muutmise ettepaneku teinud
Poolt muudatusega ndustumisest voi sellest keeldumisest neljateistkiimne (14) paeva
jooksul arvates muudatusettepaneku saamisest.

Pool, kes tegi Lepingu muutmise ettepaneku, kannab kdik Lepingu muutmise ettepaneku
tegemise ja Lepingu muutmisega kaasnevad kulud, sh Lepingumuudatuse mdjude
analuisimisega kaasneda vdivate ekspertide tasud.

Poolel ei ole Gigust taotleda Lepingu muutmist tulenevalt asjaoludest, mis on seotud Poole
suutmatusega téita tema Lepingust tulenevaid kohustusi.

Lepingu muutmise korral ei pikene Lepingust tulenevate kohustuste taitmiseks Lepingus
ette nahtud tdhtaeg. Lepingu téitmise tdhtaja muutmises tuleb Pooltel eraldi kirjalikult
kokku leppida.

Vaidluste lahendamine

Lepingust tulenevad vaidlused lahendatakse eelkdige Pooltevahelise kokkuleppega.
Lepinguga seotud vaidlused, mida Pooled ei ole suutnud l&biradkimiste teel lahendada,
antakse lahendamiseks Harju Maakohtule.

Lepingule kohaldatakse Eesti Vabariigis kehtivat menetlus- ja materiaal6igust. Juhul, kui
Lepingu mdni séte osutub vastuolus olevaks Eestis kehtivate digusaktidega, ei mdjuta see
Lepingu Ulejadnud sétete kehtivust.

Muud tingimused

Lepinguga reguleerimata kusimustes juhindutakse vdladigusseadusest ja muudest
asjakohastest kehtivatest Gigusaktidest.

Lepinguga seotud Poolte teated edastatakse kirjalikus voi Kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis, vélja arvatud informatiivse iseloomuga teated, millel ei ole diguslikke
tagajargi.
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16.3. Teade loetakse kattesaaduks, kui see on teisele Poolele lle antud allkirja vastu, edastatud
teisele Poolele tahitud postiga, edastatud e-kirja teel Lepingu punktis 17.6 nimetatud e-
posti aadressil ning teate edastamisest on méddunud kolm (3) to6pédeva. Informatiivset
laadi teateid vOib edastada telefoni vdi e-kirja teel.

16.4. Lepingu allkirjastamisega muutuvad automaatselt kehtetuks kbik poolte vahel varasemalt
Lepingu esemega seoses s6lmitud kokkulepped ja muud tahteavaldused.

16.5. Poolte rekvisiidid ja kontaktisikud:

Raudtee: Taitja:
AS Eesti Raudtee AS o,
Telliskivi 60/2, 15073 Tallinn ... Tallinn

TELEFON 6158610 i,
E-POST raudtee@evr.ee,

FAKS 615 8710
EE642200221044366990
Swedbank Swedbank
KONTAKTISIK: .
Lepingu lisad:
1. No6uded piiritoimingute teostamisel

2. Olulisemate eeskirjade ja juhendite loetelu

Raudtee: Taitja:

/allkirjastatud digitaalselt/ /allkirjastatud digitaalselt/
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